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Uvod

V ramci svych vyzkumu ¢eské a némecké literatury ve Slezsku jsem nemohl opomenout opavského
spisovatele némeckého puvodu Josefa Richtera (4. 3. 1948 Karlovice u Vrbna pod Pradédem — 13.
5. 2014 Opava).

Jako literarni historik (védecko-pedagogicky pracovnik Slezské univerzity v Opavé) jsem upiral
dlouhodobé pozornost vyzkumu literatury v tzv. byvalych ,,vychodnich Sudetech®. Vysledky svého
literarnéhistorického vyzkumu piedstavil v celé fadé¢ ¢lankd, studii a stati, ale i v nékolika
monografickych publikacich.! V posledni z mych monografii na téma literatury Opavska se nachézi
struény portrét Josefa Richtera a v ném je zminka 0 romanu NéZnd vina, v té dobé chystaném
k vydani.

S Josefem Richterem jsem se seznamil osobné v Opavé zhruba na za¢atku nového milénia. Posléze
jsme se spratelili, takze jsme spole¢né také zajeli jeho Wartburgem na akci Obce spisovateltt CR
v Ceském T&8ing, kde probéhlo literarni Gteni Geskych spisovateli v Kulturnim a spole¢enském
stiedisku ,,Strelnice a setkani se ¢tenafi (v programu mj. vystoupili i za doprovodu své kytary Jiti
Dédecek a Vladimir Merta). Pan Josef Richter tehdy vzal s sebou nékolik vytiskti svého romanu
Karkari a vénoval jej n¢kolika spisovatelim i ¢tenaiam.

Postupné jsem se dozvédél, ze rodice Josefa Richtera byli rodili sudetsti Némci. Do obce Karlovice
se vratili az dva roky po valce, v roce 1947. Cast détstvi a mladi prozil Josef Richter
v Hefmanovicich, kam se rodice prest€éhovali. Na jesenickou Krajinu autor vzpomina jako na svou
otéinu (die Heimat). Otce Cesti komunisté po valce uvéznili, po propusténi z ¢eskoslovenského
vézeni trpél psychickymi problémy.

Syn Josefa Richtera — René ,,Golem* Richter — vi z vypravéni, ze Josefova ,,otce po navratu ze
zajeti zavieli, a protoze pii procesu pronesl vétu »Tak si mé teda sud'te, rudi konselé«, mu trest
zvysili a pod riznymi zaminkami se nabalovaly dalsi tresty. Asi v roce 1960, po tlaku komunistt
vyvijeném na mou babi¢ku, podepsala rozvodové papiry.“? Rodina tedy nesla do odsunu. ,,V roce
1950 byla dvouletému otci a jeho matce doporucena zména némeckého obcanstvi na
Ceskoslovenské a jako bonus pocesténi jejiho jména z Elizabeth na Eliska.“ Z toho divodu, ze Josef
pochazel z némecké rodiny, nemohl studovat, a tak pracoval v ¢ernouhelnych dolech na Ostravsku.
,,Po vyuceni za hornika dostal mij otec od Sachty byt v Hlu¢ing, kam se s matkou, svymi bratry a
sestrou piestéhoval z Hefmanovic. V roce 1971 (po zavalu a ¢asteéném uzdraveni), se otec seznamil
s mou matkou a v roce 1972 se k ni nastéhoval do Opavy (na tzv. Fu¢ikarnu). V roce 1975 dostavél
v Opav¢ Jaktaii dam, kde bydlel az do konce svého zivota. Z divodu zminéného zranéni ze Sachty a
nasledném invalidnim dichodu pracoval jako vratny na ucilisti OSTROJ.“ Po ukonfeni prace
vratného se naucil opravovat hodiny, a to i na kostelnich vézich, takze po odchodu do dichodu
ptilezitostné pusobil jako hodinaf.

Josefa Richtera to vSak tahlo Kk psani. Psal povidky, v nichz z¢asti vychazel ze vzpominek svého
otce Georga, jenz pusobil v Kriegsmarine — boji na fronté se nezicastnil, opravoval némecké
ponorky v hamburskych docich. Posléze padl do amerického zajeti, ale byl propustén a vratil se do
rodného Slezska, proto ten opozdény navrat domti. Jeho $vagr bojoval v severni Africe, av§ak zlstal
v SRN. Matka zase pracovala na némecké Zeleznici jako vlakvedouci.

V pozustalosti Josefa Richtera zlstal roman Néznd vina. Na dopsani romanu panu Josefovi, jak
jsem ho oslovoval, velmi zalezelo, podle svédectvi svého syna zemiel asi pét hodin poté, kdy
prepsal do PC posledni vétu. Nejprve vznikla verze romanu napsana na psacim stroji, pozdéji pan
Josef text piepisoval do pocitace. Patrné pocital s tim, ze by dilo mohlo ¢asem vyjit tiskem. (Za

28. 7. 2023ktery! Jsou to: Hleddani kofenii. Literatura Krnovska a jeji piedstavitelé. |. dil. Od stiedovéku po interetnické vztahy v
literature 20. stoleti (Opava: Literature & Sciences, 2009. 163 s.), Hleddni korenii. Literatura Krnovska a jeji predstavitelé. 1. dil.
Od ndrodniho obrozeni do soucasnosti (Opava: Literature & Sciences, 2010. 282 s.), D¢jiny literatury Krnovska, 1. a Il. dil (e-book;
Prvni bruntalské nakladatelstvi, 9. srpna 2022), D¢jiny literatury na Bruntdlsku (e-book; Prvni bruntalské nakladatelstvi, 12. dubna
2021), Obraz literatury z oblasti Jesenikii (e-book; Prvni bruntalské nakladatelstvi, 20. dubna 2021), Literatura Opavska 1990-2023
(e-book; Prvni bruntalské nakladatelstvi, 25. 9. 2023).

2 Citujeme na zakladé& e-mailové elektronické korespondence.



svého zivota vydal Josef Richter vlastnim nakladem v ¢estiné vySe vzpomenuty roman Kdarkari
o0 lidech z periferie spolecnosti.) S psanim na PC ziejmé¢ dost zapasil, nebot” ve srovnani se
strojopisem se Vv prepisu Vyskytovalo zna¢né mnozstvi chyb, které bylo tfeba opravit. Toho jsem se
ujal (po dohodé s dédici autorskych prav) se zohlednénim strojopisné verze, a to béhem svych
kantorskych prazdnin v 1ét¢ 2023.

Z textu romanu Neznd vina vyplyva, ze se literarni dilo tyka dramatického zivota v prvnich
povaleénych letech na Jesenicku. Udalosti jsou nazirany mladym, teprve dospivajicim ¢lovékem.
Zanrové jde 0 roman vychovy (Bildungsroman). Zobrazené situace v obci a okoli se motivicky
dotykaji riznych témat tzv. velkych d&jin, ktera ¢asto ne¢ekané vpadavaji skrze tstni podani nebo
z tehdejsich médii (rozhlasu a novin), pfipadné vlivem jiz konkrétnich administrativnich nafizeni,
do zivota prostych obyvatel Jesenikd. Josef Richter se ovsem pokusil do kratkého ¢asového useku
povalecnych let vtésnat rizné historické udalosti, 0 kterych se mohl dozvédét jenom
zprostiedkované jako mlady ¢lovék nebo az v dospélosti, kdyz mnohé byly v Ceskoslovensku
tabuizovany. Napftiklad divoky odsun sudetskych Némct (za mnohdy dramatickych okolnosti),
vrazdy némeckych obyvatel, v¢etn¢ udalosti v Lesting a teroru v interna¢nich taborech pro némecké
obyvatele Sudet, odsouzeni k smrti politicky Milady Horakové, udalosti v Mad’arsku roku 1956 atd.
Nékterd liceni v romanu vychdzeji ¢asto z vypravéni 0 zdzitcich z véalky a po valce riiznych
romanovych postav — jak némeckych z vypravécova piibuzenstva nebo okoli ve vsi ¢i méstecku, tak
¢eskych, poptipadé 0sob jiného ptivodu (mj. slovenské nebo mad’arské narodnosti).

Roman vytvaii dramaticky oblouk od prostych chlapeckych dobrodruzstvi a zacatki dochazky
v obecné skole, kde humorné situace vyplyvaji i z jazykové komiky v narodnostné smisené tiid¢, az
po vyusténi v tragickou nehodu po vystielu z nahodné nalezeného panzerfaustu (pancéfové pésti) a
jejich osudovych nasledkd.

Roman je ladén pies veSkerou tragiku udalosti humorné, tak, jak to odpovida nazirani mladého
chlapce, ktery vyrtsta v pohrani¢i po valce, a to je bohaté na rtzna autenticky prozita
dobrodruzstvi. Neskuteén¢ dramaticky zavér romanu (smrtelna nehoda mladé Zeny a nasledné
muceni chlapce, hlavniho hrdiny piibéhu, ¢eskymi vySetfovateli, jakoz i jeho tajné pievezeni do
bezpetnéjsi zeme v ZelezniCnim vagonu spolu s postizenymi chovanci albrechtické nemocnice,
0 néz pecovaly fadové sestry) neni prozitkem autora. Avsak podle svédectvi jeho syna Reného se
setkal v zahrani¢i s ¢lovékem, ktery tuto udalost skutec¢né prozil na vlastni kizi. Ani v tomto
ptipad¢ tedy nejde o vymyslenou piihodu v ramci fikéniho svéta dila.

Jako editor jsem si povsiml i toho, Zze wordovské soubory piepisu textu se od sebe znacné 1isi datem
svého ulozeni. Jako by autor delsi dobu hledal vhodny zavér dila. Ten se mu posléze naskytl diky
zprostiedkované historii jiného sudetonémeckého chlapce. Ovsem pod vlivem ur¢itého ¢asového
odstupu si autor jiz nevzpomnél na jazykovou (nikoli psychologickou) charakteristiku nékterych
postav, na to, jak je pojal diive a jak v pozdéjsim doplnéni; naptiklad zdravotni sestra v albrechtické
nemocnici jiz nemluvi svéraznou brnénskou hovorovou, ale obecnou cestinou (tj. nespisovnou
formou ceského jazyka pouzivanou obvykle v bézné tstni komunikaci).

Dalsim skute¢nosti, ktera zasahla do podoby dila, byla jeho zamyslena kompozice. Autor ptivodné
planoval strukturovat svtj text do vétSich celki, do kapitol. Stacil vSak dat nazev pouze prvni
kapitole. Rozhodli jsme se proto kvili vétsi piehlednosti v textu pokracovat ve strukturalizaci textu
romanu po jednotlivych tematickych oblastech a pro nazvy dalsich kapitol zdstat u militaristické
terminologie.

Roman Josefa Richtera Nezna vina predstavuje velmi silny, a pfitom ¢tivy piibéh, ktery je dobie
propracovany a vystavény do kompaktniho celku. Je pozoruhodny i svym vypravécskym stylem,
jenz skrze jednoosobovou naraci autorského subjektu piispiva k zaujeti ¢tenaie (podle gramatické
0soby je autorska fe¢ pojata v Ich-formé — vypravéni je tim padem emocionalnéjsi, vyvolava pocit
reality, vice se jako ¢tenafi dozvime; podle narativni roviny jde o intradiegetického vypravéce, ktery
je postavou v pribéhu; podle vztahu k piibéhu se jedna o homodiegetického vypravéce, jenz
vystupuje v piibéhu jako protagonista, ale z hlediska spolehlivosti je ovsem méné kompetentni
svymi omezenymi védomostmi, vékem apod.). V Richterové romanu vyjadiuje personalni
vypravée, jenz byva charakterizovan na zakladé perspektivy vypravéni, to, co mize znat postava



(nebo i vice postav, jez se ve vypovédich stiidaji) 0 sob& zevniti i zvenci a ostatni postavy, které zde
nezastavaji funkci vypravéce, jsou nahlizeny pouze z vngjsi perspektivy; autor tedy mnohdy pracuje
s vnitinim monologem, polopiimou fe¢i a nevlastni pfimou fe¢i (coz je fe¢ piima, jez nema
uvozovky).

Z hlediska prace s literarnimi postavami tomu neni vV romanu tak, ze by vSechny postavy némecké
narodnosti byly vzorem veskerych ctnosti a ¢eské jejich opakem, byt’ se v Sudetech po valce kradlo
a pro majetek i zabijelo. V dile jsou piirozené zastoupeny také Kladné ceské (slovenské, mad’arské,
rumunské) postavy, z nichz nekteré prochazeji vyvojem od nenavisti nebo nesnasenlivosti kvili
predsudkum a stereotypiim az K pozitivnimu piijeti vlivem situace, do které se vlivem okolnosti
(Casto necekanych) dostaly.

Pohled chlapce na zalezitosti dospélych umoziiuje vidét véci rovnéz z humorného az ironického
nadhledu, coz ptipomene nejen Polackuv roman Bylo nds pét, ale vzdalené tieba hlavniho hrdinu
Plechového bubinku Glintera Grasse — Oskara Matzeratha. (Piikladi bychom nasli v povale¢né
Seské i némecké literatufe vic,® avSak Givod K literarnimu beletristickému dilu zde nesupluje
literarnéhistorickou studii.)

Domnivam se, ze jde skute¢né¢ 0 mimofadny spisovatelsky pocin, srovnatelny mj. s dilem Oldficha
Sulefe (novela Severni svahy, kde jsou rovnéz udalosti nazirany z pohledu &eského chlapce
vyristajiciho za valky v Zelezni¢afské rodiné na Sumpersku) nebo s roméanem Fyhndni Gerty
Schnirch Katetfiny Tuc¢kové, ktery otevira fadu otazek spojenych s tématy, zda jsou déti odpoveédné
za ¢iny svych rodici, zejména za Ciny tykajici se udalosti druhé svétové valky a zda ma spole¢nost
pravo soudit déti za to, do jaké rodiny se narodily?

Jsem piesvédCen, ze roman Néznd vina Si zaslouzi byt zvetejnén, a to nejen v elektronické, ale i
Vv ti§téné podobg, jednak pro pamétniky, jednak pro soucasnost, ale i pro budouci ¢tenafe, nebot’ jde
0 téma U nas malo literarné reflektované, jehoz piednosti je vysoka autenti¢nost sdéleni, byt’ Josef
Richter nedosahl takového uméleckého mistrovstvi jako Bohumil Hrabal, naptiklad v tematicky
blizkém romanu Obsluhoval jsem anglického krdle nebo v Ostre sledovanych viacich, ale tento
Cesky spisovatel mohl byt a nepochybné i byl Richterovi vzorem. Spolu s Babickou Bozeny
Némcové nebo Malym Bobsem Josefa Véromira Plevy, zistaneme-li v tomto piipadé pouze na
urovni nékterych stop zanechanych autorem v literarnim textu. Josef Richter byl bezesporu
spisovatelem kulturné¢ dvoudomym, jak tento fenomén mizeme vysledovat i v jinych narodnostné
smiSenych oblastech, naptiklad na TéSinsku nebo na jiznim a vychodnim Slovensku.

Vyznéni romanu sméfuje K odsouzeni (aniz by to bylo explicitné napsano, ale vyplyva to
z kontextu) uplatnéni kolektivni viny na némeckou mensinu po druhé svétové valce. Bylo to tézké
obdobi i pro ty, kteti ve své rodné vlasti ztstali, jako rodina Josefa Richtera.

Libor Martinek

3 Odsunu Némct z Krnova se konkrétné tykaji dvé vzpominkové knihy: Kurt Langer, Dny strachu. Piel. Milan Kubes.
Praha: 1.S.E, 1992. Eleonora Schwella, 50 let po vyhndni. Zprdava 0 skutecné uddlosti. Prekl. neuveden, sine loco, 1999.
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NéZna vina

Je po obédé, divam se z okna a vSude napadanych jablek, jako by nékdo natfepal a my se tu zrovna
piistéhovali. Tata je je$té na naklad’aku a néco Smejdi mezi skiinémi. Najednou vySkubne stojaci
lampu s prozranym stinidlem nad hlavu a velkym obloukem mi ji hazi az k noham. Tvafi se stejné
zhnusen¢, jako kdysi déda, kdyz nam ji piinesla babi Willemiene. Do zacatku je pry jesté dosti
dobra, navic pamatecni! Jesté od Breslau.

,,.Schmeiss das Weg!“ kiikne na mé tata. Kone¢né si mizu na lampu beztrestné i $lapnout. Kiupne
nadherné. To uz vychazi z domu i stryéek Frithmann a utira si pusu po svac¢ince 0d mamy.

,,Danke, ma Cher!“ libne mamu do vlasu a lehce se ukloni. Pak hned za¢nou s tatou skladat z auta.
Jsou strasné rychli. Uz za chvilku je auto dosiroka prazdné. Jen par hromadek smeti. Snad proto se
mama hned Skrabe nahoru s metli¢kou a lopatkou. Ale stryéek jen mavne a ukaze na hromady, ze
toho mame jesté nad hlavu. A ze uz musi stejné jet. Pak se jesté¢ usméje, ze to cestou vitr stejné
uklidi, a naskakuje do kabiny. Tata uz Couha stfeSnim okynkem a mava nam jak z tanku. Na
uplakané¢ho Georga posila rychle pusinky, az Georg pada s placem na ruce a hned nahaty po ¢tyfech
za autem. Az se mama musi rozb&hnout. Tata toho musi rychle nechat, kdyz zacouvavaji do svahu a
pak sesupem dolt, podél potoka, az je kolem prachu, Zze mzourame a skoro se neda dychat. | nad
potickem se studankou to vifi a mra¢na se zvedaji tak strasidelné, jako by tdolim hotelo. Najednou
je nam ze vseho litostivé do place a Georg si vV naru¢i mamy vrta v nahé prdylce. Hned nato chytam
od mamy pohlavek, i kdyZ nic nefikam. Kdyz Georg plac¢e, ma nejrad€ji dudlik od cukru, to pak
hned i rychleji usina a ja pak mam pokoj. Zato se ale casto vrtava. Po pohlavku jsme radéji poslusné
zticha vsichni. | kdyz nékdo jesté obcas trochu vzlykne. To ale mamu uz tolik nerozéiluje. Pry
hlavné nebrecet, i kdyz si drasa pusu zastérou a ma taky uplakané oci. Je ale uz klidné&jsi. Taky
Cervengjsi jak od koukani do ohné. Najednou rychle odnasi Georga pod pazi do postylky v kuchyni,
placne se obéma po zadnici a kiikne jak pied dojenim.

,,Na los, meine Teufelbiirschen!* a hned mame tuml jako vzdycky. Brzy jsme ze v$eho zadychani a
jakoby rozkfic¢eni, kdyz po sobé& neustale pokiikujeme, co je kde tieba a kdo potiebuje helfnout.
Bé&hame potad rychle a nosime za sebou jak mravenci. Az se mama nékdy ohlédne a pochvalné
vzdychne.

,»Ach, scheisse!* Obcas probéhne s vysokou naru¢i a hazi na dvofe na rozslapnutou lampu, az je
tam brzy hromada. Zda se mi tam ale porad dost krasnych véci, co si obc¢as rychle odnasim aspon za
vrata stodoly. Hned ale musim za sebou pofadné zavirat, jinak to tfiska privanem i nahote
okenicemi. Pak ale zas rychle néco do naruce a hned do domu. Jen at’ je vidét, ze se neloudam.
Pokazdé mi to vychazi, ale strach mivam hrozny. Jsme ale tak rychli, ze brzy zbyva na dvoie jen
par hromadek a kosa s pradlem. Nebe je ale najednou tak strasidelné ¢erné jak umazany strop, co
muze kazdou chvilku spadnout. I mama ma najednou strach, ze tak rychle a dunivé probiha do patra
a vysazuje rozbité okenice. Cekam u schodi a hned to vynasim pied diim a opiram do fady 0 sténu,
at’ na to neprsi. Chlapi to pry pak odvezou zasklit. Rozbitych je ale stra§n¢€. Az skoro neni mista.
Snad jen az u stodoly. Mama volava jesté klidné, ale pokazdé o trochu vztekleji. Rad&ji odebiram
okenice, kdyz mama u schodii neni. Hlavné byt co nejvic zticha, jinak by urcité kiicela, Ze stejné za
vSechno muzu ja. Nastésti jdeme dolt uklizet a myt, ale uz opravdu na richtig. Mama je na tklid
stra$n¢ akuratni. Taky rychla, kdyz zametam v poslednim pokoji, uz za mnou myje vedle. Stiha
pofad a pékné nacisto. VSude je najednou tak krasn¢ Cisto a vonavé, jen ten strasny pravan, aby
rychleji osychalo. Zas ale ke studance pro vodu a zase malem sklouznu az do vody, tak je vsude
kolem mazlavé a kluzko. Nabiram co nejrychleji, protoze mama vola 0 vodu skoro porad. Cestou
ale stejn¢ spoustu vysploucham, az je i cesticka roz¢vachtana az ke dvetfim. Az to uvidi mama!
Néco mé ale napada. Vésim krat’asy, tenisky vedle do travy a naboso uz tolik necakam. Ale musim
cupitat malymi kracky. Zacina divné prset. Napied jen sem tam, velkymi kapkami, jako by nékdo
plival. Kdyz se ale blyskne a hned potom zahimi, rozbiham se strachy a cakam na vSechny strany,
dokud nejsem na chodbé. To ale uz himi jakoby odevsad a neni slyset ani poktiky mamy. Kdyz vidi,
jak moc prsi, mizu pockat na chodbé. Je dokofan a piichazeji kouknout i brasci. Kolem za chvilku
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protéka kanalek az k hnojisti. Crame na proud vody, aZ to déla barevné bublinky. SoutéZime, komu
vydrzi nejdéle. Skoro vSechny ale praskaji az u hnojisté. Spokojeni jsme ale vSichni. Prestava prset.
Nevim, jak to mama hned vi, Ze zas k#i¢i 0 vodu. Rozbiham se zas co nejrychleji a placnu kyblem
po vodé, protoze nad lesem potad strasideln¢ blyska a himi. Je to hriiza a jako naschval, ale mama
uz uréité ¢eka zle. Najednou z vody vyskakuje ryba jak vanoc¢ni kapr. A hned znova! Jako by ji bylo
veselo. Zato ja uskakuji, co nejdal, ale sklouzavam po zadnici na zada a rozkrocené skoro do vody.
Az chci fvat 0 mamu, ze mé tu chce kousnout velka ryba. Sta¢im ale uskocit. Voda se pomalu jasni,
az je vidét rybu zas. Klidné si pluje do kyblu a pak zase ven. Pro¢ se neboji, Ze ji vytahnu i
s kyblem ven? M¢l bych to opatrné zkusit. Co kdyz ale ma ostré zuby a kousne? Jestli ano nebo ne,
odpovida na vS§echno mama s kiikem, kde zase vézim. Ani se nezabojim do vody sahnout a trhnout
kyblem, az to Splouchne, ale ryba sta¢i vyklouznout. Honem ale k mamé. Kdyz ale ukazu vodu
kalnou, hned me¢ placne a zas netrpélivé kiici, ze mé s takovou pierazi, kdyz se budu zas loudat.
Cestou zvedam zlomenou hilku z metly a hurda zpatky na rybu. Uz mi ani himéni nevadi.
Prostouravam dno, az se kali, ale ryba uz nikde. A kdyZz zamicham vodu rukou, az m¢ pichne jak od
jehel. Cekam, az se trochu odkali a najednou je na dné barevnych odznaki, az se mi chce kiicet
radosti. Zas zapominam na vSechno a vytahuji skoro kazdy. Pak s tim rychle do stodoly. Jenze
mama tak trpéliva neni. Bézi se po mné kouknout, a pfitom nardzi na pooteviena vrata stodoly. Az
se odkuli zapomenuty kybl a fincivé Zaluje, kde jsem. To uz vim, co m¢ ¢eka. | kdyz se drzim za
zadnici a druhou na ¢ele, vyliskany jsem stejné. Necekam uz jen na odkaleni, ale taky na rybu a
mama zas vynasi plnou naru¢ a hned k hromadé. To se zrovna nad lesem blyskne a zahimi, az
ztoho ma popelavou tvai jak néjaka cizi pani. Na t¢ hromad¢é uz musi byt véci! Zatesknim.
Bozicku, a jak barevnych! Uz je ale pozdé. Mama obchazi hromadu zapalenymi novinami, at’ to
pofadné chytne. Kdyz se po mné ohlédne, nic neiika, jen se vraci domd. Ohen Se najednou $plha
nahoru, jako by do nebe bézel. Najednou je kolem tepleji a jasnéji. Ani to moc nedyma, ale plamend
poiad vic, az to hieje i na dalku. A pali i v trenkach, proto musim dal a pofad se proti ohni otacet.
Moc piijemné! Voda uz je taky odkalena, mizu nabirat. Ve dvefich malem narazim na mamu
s plnou narudi, radéji ¢ekam bokem. Hazi to co nejvys, az se rozleti mracna jisker. Stavim kyble na
chodbu, beru dalsi a zase zpatky. Vody je tieba poifad a ja chci zase vidét rybu, a tak tu ¢ekam a zas
vystrkuji zada, az to za¢ne palit. Myslim na moc véci, co na hromad¢ shotely. Objimam si kolena,
opiram se bradou a zaviram oci. Je mi najednou tak sladce na spani a prima, ani se mi nechce
poslouchat zas odnékud kiik, i kdyz je n€jak divny, jiny. Najednou mé ale nékdo zveda jakoby az
nad hlavu a kfi¢i ,,po naSem*, co Ze to tu tropim za hlouposti a s ohném. Kdyz si mé ve vysce oto¢i
proti sob¢, tomu uz nerozumim. Ale nebojim se. Je to jakysi déda a ma dobré o¢i. Taky nakroucené
fousy, ,kaiserky“, jako nas déda. Jestli ho ale uvidi mama, ur¢ité ho zbije. Najednou to ale
v hromad¢ divné zasy¢i, hvizdne a plamenem zafoukne aZ ke stodole a pak uz to jen boucha, praska
a prska, i barevné na vSechny strany. Fousaty mé rychle otaéi ke studance a jednim skokem pies, az
do kiovi, ale sklouzavame zpatky do vody a hned za nami rana, az zaduni zem¢ a kolem Iéta
vSechno mozné z ohnivé hromady. Fousaty mé¢ pod sebou skoro potapi, kdyz mé zakryva celym
télem, az nemohu skoro dychat, ale kolem to zase zatfese a zaduni, pak strasliva rana, az nas to
vyhodi z vody a letime nad studankou do koptiv a kiovi Sipkovych bobulek. Fousa¢ mé ale potrad
drzi a zakryva celym télem, i kdyz mu na zada pada potad néco hoficiho. Utirame Se, vyprskavam
blato a pisek, ale to uz mé fousac pousti a utikavé nabira kyble a chrsta na hotici sténu. Pak na vrata
stodoly. Bézim také pomahat, ale kfi¢i ,,po nasem*®, at’ pro nékoho zabéhnu, ale to uz vybiha i mama
a odhani uplakané kluky. Stavi se poslusné, ale jen kousek dal a breci vic, jako by n€kam odesla.
Tak to d€lavaji i u obchodu, kdyz jde mama nakoupit. Mama ale kiikne odn¢kud tak vztekle, ze je
ticho hned. Pak vybiha s kratkym Zebtikem, pfistavuje k okapu a hned ji to jde lip a okap je bez
hoticich kouskd a ohné. Fousa¢ sbira kazdy hotici kousek a hazi do hluboké koufici jamy po
vybuchu. Jako by tu ani nebyl nas dvorek, kde bylo tak krasné zameteno. Nékteré kusy hazi fousac
do jamy i z dalky, pritom kfici ,,Co to byl za trotl napad?!*“ Ale mama hned taky, ze kdo to monhl
tusit, tolik rokti po valce a v horach!* A fousac zase, ze to slepice nikdy nepochopi, pro¢ tu valka
jesté dlouho neskoncéi, kdyz se tu budou zapalovat hromady! Na to mama jesté vic, jako by se zas
hadala s babi. Pry nedovoli, aby ji poucoval kdejaky plesnivy civil, i kdyz projela Evropu kiizem



krazem Vv uniformé¢. A je upln¢ jedno, Ze bojovala na prohrané strané. Zato pry se nikdy nestydéla a
stydét nebude, protoze to bylo za vlast! Taky proto se neda urazet! A potad kiiku, az brasci breci
nahlas. To uz fousa¢ zveda ruce nad hlavu a vola usmévné ,,po nasem‘: ,,Dost! Dost! Dost! Kdo to
teda zapalil?“ Mama jen zvedne zapalky a fousac se opie 0 rozbity plot hnojisté a najednou se moc
hezky, i kdyz $pinavé usmiva. | brasci hned prestavaji plakat a koukaji po ném. Pak ale najednou
kti¢i a ukazuji ke stodole, ze zas trochu hoti! Hriza, Zze by mi shofely schované poklady za
vratama! Dymi se ale i u kiilny s dfevem a vSichni hned s kyblama, az je kolem ¢vachtavo. Taky ale
hrozné smrduto spaleninou. Fousac pro jistotu produni snad kazdym pokojem, pak do schodu do
patra a teprve pak zvolna sestupuje a unavené si seda do svahu. Diva se po domé¢, az se i mama
otaci, ale vse je to jak pomazané sazemi a ocernalé. | mama ma smésné dlouhou Smouhu pies krk a
ruce jak od uhli. Taky uplakané o¢i. Opira se 0 zbytek plotu hnojisté, jako by plactivé piemyslela.
Proto ji nesu pulku kvétinace se zlomenou kvétinou, co byvala na kuchyiském okné. Vztekle mi to
vytrhne a hazi do hnoje. Pfitom plactivé nadava a placa se do kolen.

,»Scheisse! Scheisse! Scheisse!“ Potom ale stale vic a sprostéji, az se zvedne taky umazany fousac a
jde ji uklidiovat. Pry hlavné, Ze se nikomu nic nestalo a Zze to dim vydrzel. Pry nam s jeho Zenou
pomizou, ale kdyz ji vidim schazet svahem, s hilcickou a shrbenou malem az k zemi, nevim, jak
by nam mohla pomoci. Pani je to ale moc pfivétiva. A kdyz mluvi, jako by hlasem hladila. Vede
kluky dovnitt, pfitom je hladi po zadech a potad néco mile fika. V kuchyni zveda obéma tasku na
stul, vytahuje konvi¢ku s mlékem, chléb a dfevénou krabicku S maslem, s vytlatenym obrazkem
jelena ve skoku. Taky sklenici medu. Pak uz jen kraji chleba a maze krajice. Braskové jsou ale jak
nenasyti. Potad se cpou a hned ¢ekaji na dalsi. Obrazek maslového jelena je uz napul pry¢ a kluci
porad hltavi. Az je mi hanba. A masla jelena stale ubyva, az se trochu bojim, ze na mé nezbude.
Sam bych si ale nevzal. A brasci pofad jak hltouni. Ale fousatého pana a jeho milou pani jako by to
tésilo. Pak na mé kyvne a jdu s nim K jejich chaloupce, o kousek vys$ ve svahu. Teprve tam se vidim
v zrcadle, jak jsem straSidelné¢ zmazany po ohni. Fousaty naléva horkou do Skopku a na Stokrle
mydlo a ru¢nik. Umyvam se rychle a potadné. Po jejich mydle se ale citim vic Cisté a vonaveéji.
Porad ale myslim na maslo a kolik ho asi jest¢ zbyva. Fousaty ale vola ze zadni komory, at’ se
obléknu, co je na stole, a pfijdu za nim. A kdyz pfijdu pievleceny, nabira zrovna dalsi dobroty. A
zase maslo s jelenem a sklenici medu. Taky hustou smetanu. Pry na kafe, az budeme délat Mahlzeit.
Vsechno ale pry spravedlivé rozdat. Jen ptikyvuji a opakované dékuji. Koneéné vSe nabrano, jesté
vajicko pro psa Prinze pted domkem.

Kdyz vchazime do kuchyné, kluci nedockavé zas, jako by ani nejedli. A zas se cpou, jako by
zavodili. Fousaty ma ale zase radost, jen ja zahanbeny vztek. Co mi to ale pomuize, kdyz se na kluky
divaji tak spokojen¢ a stastné? Fousaty se naklani k mamé a tise fika, ze at’ si tika, kdo chce, co
chce, neni nad ¢isté krasnou sortu. Na to pry muze byt hrda. Ukaze na nas, az se z toho mama
Cervena a stydlivé poposedava. Tak stydlivou jsem ji jesté nevidél. Koneéné si mohu chleba
namazat taky. Uz prvni kousnuti chutna bajec¢né. Jim, ale pomalu a stydlivé. Fousaty Si toho v§imne
a placne mé pobiziveé, ze jsem piece doma, a to je vSechno pro nas. Kluci se stfidaji u myti a jdou
pomalu a unavené K postylkdm. Mama je ptikryva, jesté i S pohlazenim, pak vSem pusu na celo a
Gute Nacht a zase s pohlazenim, jaké umi jenom nase mama. Pak si odejde ke stolu vypravét, ale
mi neunika ani slovo. Pozdé&ji se zvedam na lokty a s rukama pod bradou posloucham pohodIngji.
Vypravéji si dlouho a moc piatelsky. Pry méli moc synu, ale z toho se vratili z valky dva. Dalsi $li
ale dal, do staré a rozbité vlasti kdesi na zapadé. Nevim, kde to tam az je, ale jednou bych se chtél
in die Heimat, taky podivat. Pozd¢ji fousaty vypravi, Zze vSechny ty domy kolem stavél se svymi
syny, ale Buh chtél asi jinak a zadivaji se kK postylkam. Jsem ale tim prozrazen. Shrbend pani se
zveda té€zce a zas, jako by se klanéla. Poklepava hulcickou a jde na kluky kouknout. Kdyz je
sklonéna nad postylkami, ma divné zkiivenou pusu jakoby od place, ale nevim, co ji tak potad boli.
Vidél jsem to uz u stolu, kdyz poiad ometavala chlebové drobty, a pak to chodivala vysypavat
oknem do zahrady. Pry ptackim a mravencim, pfitom vibec nic nejedla. A zas se mluvi 0 mné¢.
Kdyz se jde mama kouknout, nevydrzim a vsedé prosim, abych mohl ke stolu a poslouchat. Musim
si ale natahnout aspon teplaky. Je to pak dlouho zajimavé a krasné napinavé. A kdyz si vypraveéji
0 valce, Casto slzi vSichni. Potad si maji 0 ¢em povidat. Az to zvedne fousatého pana a musim s nim
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zase nahoru, k malované chaloupce. A zase kaminkovym chodnickem. Libi se mi, jak je to hezky
oblozené, jak na né&jaké zahradce, kde si nékdo hral. Nejvic ale pomalovana chaloupka, jak
z pernikové pohadky. Taky velikansky teplomér u dveti. Zato psa jak velkou hrizu. Zase stéka
divoce a désive, az se bojim dal. Stavi se az na zadni, jako by vztekle tancoval. Staci ale, aby
fousaty pan jen kiikl ,,Platz!“ a vi¢ak Prinz poslu$né zaléza do boudy. Taky pomalované. Ani se
nechce véfit, ze jesté pred chvilkou stékal tak zutiveé, az pii tom plival. Hrozny pes, ale taky moc
poslusny. Fousaty pan vytahuje z kilny vozik, stavi ke sténé¢ a oknem mi podava deky. Celé Stosy.
Pak kladivko, krabicku s hiebiky a klesté. Je toho jesté moc, co jesté vSechno nakladame. Pak
sjizdime takovym seSupem, ze mame 0 brzdit. Tak divoce nas to tahne dold. Deky pak vésime do
rozbitych oken a fousaty pan je pritlouka hiebiky. Porad jich ma kdesi ve fousech dost, ale vidét
nejsou. Kone¢né hotovo a hned je vSude piijemnéji a tepleji. Mama zapaluje dalsi petrolejku,
zacucha mée ve vlasech a placne po zadnici, abych uz Sel spat. Braska Georg zase prdi vystré¢enou
prdelkou do stropu. Nastésti to pachne jen chvilku a odvane na chodbu. U stolu si zas povidaji tak
zajimave a napinave, ale mné se zda, ze stale slabéji. Jako bych pofad min slySel. Pak se mi zda, ze
jsem zase u studanky a vidim plavat rybu. Tentokrat ale tak piekrasné barevnou a s buli¢ima o¢ima,
jako ze sklarny u dédy ve Vrbné pod Pradédem. Plavu si skoro vedle ni a mdzu si ji i pohladit. A
vilbec nema ze mé strach. A voda neni viibec kalna nebo studena, ale tak neuvétitelné teploucka,
nejvic na pravé noze. Najednou az vysko¢im. Vzdyt’ jsem se pociral! Vybiham pied dim, Sumim do
kanalku a divam se k zamracenému nebi nad cernym lesem. Nekteré mracky prolétaji jak
pohadkovi draci, az to se mnou zimou ottepe. Rychle k potoku, oplachnout ruce a hup zpatky do
teploucké postele. U stolu si potfad vypravéji, ale ja najednou nesly$im nic. Rano mé budi hrozny
smrad, ale varuji se. Neotvirat o¢i, dokud nevstane mama, ale Georg m¢ uz hladi prostr¢enou a
mazlavou rukou v postylce i na noze. Potom uz kam dosahne. Kdyz mé ale chyti za nos, vyskakuji a
sedim hned. Trochu ho to lekne, ale ru¢i¢ky potfad nahoife a koSilka-andilek vyhrnuta az pod
pazicky.

,,Na, wie gehts, Herr Scheisser? ptam se cukavym smichem a Georg se hned dava do piedvadéni a
kyva ru¢ickama, ze taktak, vselijak. Pritom se tak rozpustile smé&je, Zze nas to probere vsechny.
Vsichni ale od n¢j radé&ji dal a volaji na mamu. Hledam $tdsek nachystanych plenek u postylky, ale
vSechny jsou nastrkany vedle, pod mym polStafem, jako hnéda koule. Asi se ze strachu snazil vse
utfit a schovat. Ale Ze zrovna pod mij polstai?! Odkryvam ho docela a hned s nim ven. | na chodbé
hned smradu az hriza. Pak se v§im rychle k potoku. Ale co nejdal po proudu a jen v trenyrkach a
naboso. Macham, drasam, dokud je to nahnédlé. Pak se myji i sam, ale pofad smrdim jakoby vsude.
Ptitom nikde nic! Taky musim na zachod. Asi to bylo na nas vSechny moc. Kdyz nam ale tolik
chutnalo! Rychle pro vSe vymachané a pro Georga. To zas bude kiiku! | kdyz mi jde po ¢tyfech
vesele naproti. Ale na sténach uz nasahano, kde vsude uz byl. A taky vice smradu. Kdyz ho zvednu,
jsem hned zase na hnédo. Cestou placa ru¢ickama paci, paci, ale kdyz zahlédne poticek a vSude
zima, zacina koukat vystrasené. A i kdyz jej postavim doprostied proudu, nadechne se zimou a
jakoby nafouknuté ani nedycha. A kdyZ jej zatnu myt macenym hadrem, kiiku strasné a hned se
Skrabe na bich. Pokazdé ho musim stahnout a pridrzet. Viiska pfitom strasné. Vztekle kiic¢im taky
,po nasem®, ze kdyz je n¢kdo posranec, musi do studené. Kurt ptibiha mydlem a utérkou, a tak
znovu. Z viiskani jsme az nahluchli. Jako bych Georga bil. aZ se otviraji okna naproti u fousatého
pana. Ale nenadava, jen se spokojen¢ usmiva, bafa z fajfky a nakrucuje si fousky. I proto, se ho
tolik nebojim a myju Georga drsnéji, az odtéka kalna voda. To uz Georg az chraptivé slibuje, ze uz
nebude e-e a ze bude volat. Mama to urcité slysi taky a jisté pfijde kouknout. Az skoro pocitam i
s vypraskem, nebo aspon s vycitavym kiikem, i kdyz si myslim, Ze nespravedlivym. Ale tak uz to
dal nejde. Pokazdé podélany a nezavola. Musi Si piestat myslet, ze kdyz se pod¢la, mutize se jen
hezky usmivat a tocit ruc¢ickama, ze se ma tak a tak, vselijak. Kdyz mu ale omyvam nozky,
nahmatnu mezi prstiky jakysi provazek. az se leknu, ze mu to ¢ouha z prdelky, ale vede to az do
vody. Zatahnu a vytahuji jakousi pomalovanou bambulku od fajfky a pak i celou fajfku. Zatim to
veésim na kiovi a kiiknu na Kurta, ze na okno. Posloucha na slovo. Pak si to schovam do stodoly
k ostatnimu. Kdyz jsme s Georgem hotovi, rychle s nim do utérky. Kurt zas pomaha rychle a
ochotné. Georg se ale tiese a jakoby cvakavé a vola divné namodralou bradou jakési 4a. Honem
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s nim domu k peci! Mama je uz v kuchyni a vSechno dokofan. | nékolik oken bez zakryvacich dek a
Vv jednom nahata duchna, s rizovymi fleky. Polstare taky. Na dalsich oknech zbylé petiny a duchny.
Pievléka se tedy vSechno. Mama je zas pofadné pilna, a kdyz jde kolem, ani nenadava. Spis se jen
usméje a voni vonavym mydlem a od prani. S nami ale moc spokojena neni. Cichne jen krétce a uz
nas zene K trokiim. Georga pod pazi, co uz nebreéi, jen trochu vzlyka, jinak by ur¢ité nachytal.
Mama jen mavne na regal, co jesté vzit na machani v potoce a uz bézime, jako bychom zavodili.
Zima je ale hrozna. AZ se tieseme vSichni. Musim do stodoly pro dievo, rychle nachystat tfisky a
ptipravit topeni. ,,Halt!* zafve mama od potoka. Az se leknu a ani se nehnu. Stavi Georga pied
Kurta a pfibiha ke mn¢, jako by mé chtéla zbit. Ale jen mé rychle odstr¢i, prosahava pec, odkryva
plotny, pak vyvod do komina a pak i na chodbé k dalsi peci. Prosahava vsechno, pak vybiha na
pudu, otvira kominové okénko a vola na mne skrz, ze uz mazu zatapét. Ale co nejrychleji! Pak zas
pro Georga, stavi ho za pec, kde nefouka, a rychle ho obléka. Pak jej zaktikne, Ze se nesmi ani
hnout! Rozbiha se vSude pozavirat a natahovat v oknech deky. To uz piibiha Kurt s koSem slamy a
hned se davame do zatapéni i na chodbé. Hofici slamu prokladame dievem a tfiskami a uz to jen
huci, az se citime veseleji. Kurt ale pfitahuje ko$ s dalsim difevem a tfiskami, ale vSude trousi.
Radgji co nejrychleji zametam, dokud tu neni mama. Je ji ale slyset jakoby v celém domé. Proto
rychle uklizim i venku pfed domem. Ale porad je toho n¢kde natrousené. Musim proto znova uz od
vrat stodoly a pofadné. Piesné, jak to fikava nas Opa. Polovi¢ni prace, na hovno prace. A i kdyz nic
nefikam a jen si to myslim, Kurt nabira lopatkou a opakuje: ,,Halb Arbeit, Scheiss Arbeit.* a zkousi
zatloukat v jednom okné deku. Kti¢im, Ze uz tam hiebiky pieci jsou, a jdu to radéji zavésit sam. A
zrovna kdyz mama odnékud kiic¢i, at’ zavésime deky vsude a duchny v oknech vynést na chlebovou
pec a rozprostiit. Tahame to, jako bychom se o to prali. Chlebova pec mi piipada jako velikanska
zdéna skiin, co v ni hu¢i ohen. Plotny uz jsou taky do ¢ervena a zvlastné sviti. Mokré razové fleky
na duchnach pomalu a osychavé bélaji, musime je proto prevratit. Kluci pomahaji ze vSech stran.
Pak si sedaji na lavicku u pece a ja béham nanosit vodu do hrncti na rozpalenych plotnach, az to
kolem sy¢i. Na koupani a prani toho potiebujeme vzdycky hodné. Uz dokazu nosit bez
vySplouchavani. Je to ale tak lepsi. Rano by to mrzlo uz za mnou, a to je pak na chodniku jak na
klouzacce. Kone¢né vsude teplo a dost nahtaté vody. Mama naléva do dievénych vantroka a kyvne
na Georga jako na prvniho. Ze strachu se ale hned nadechuje a mama ho, jak naSponovaného,
spousti do teplé vody. Okamzité ¢tra oblouckem vedle do vantrokd, ale pak spokojené ¢vachta, ale
drzi, kdyz ho mama drasa mydlem Helladou. Pak zabaleného odnasi na pec a tam se nesmi ani
hnout. Postupné se vystiidame vSichni. M¢& nakonec jesté oplachuje jesté n€kolika kybly Cerstvé a
hned taky na pec. Radostné si §tébetame a Mutti se najednou nakratko zastavi, ohlédne a spokojené
usméje. A jakoby pro nikoho ftika ,,po nasem®: ,Jako andilci, jako andilci. Jsem piece jenom
bohata.* a zase kalup kamsi nahoru. Najednou pfibéhne, ukaze na prostieny ru¢nik a vedle kominek
vyzehleného obleceni jako na slavnost. Na stole vyzehlena kosile, namotnicky oblek s vojackem na
klopé. Jesté fadné ucesat a pak se ani hnout. Stejné tak ostatni na otomanu. Nehybat se a na nic
nesahat. Jen Georg si zkousi cumlat palecek nozky. Nevim, jak si jesté dokaze Smrncat za ouskem.
Vésim rucniky a utérky nad peci a rychle zpatky na otoman, kdyz na chodbé finéi blatniky kocarku.
Nékam se tedy pojede. A mozna dlouho a daleko. KdyZ mama nakoukne, je uz taky pékné oblecena
a naCesava si vlasy. Pfi ¢ekani u kocarku jen pteSlapujeme na misté. Mama nas kazdého polibi
zvlast do vlasu a na ¢elo a moc pekné tika: ,,Na, also auf.“ a zas kazdého polibi a Septd, ze jsme jeji
poklad. Kdyz nés Spasovné placne, rozbihame se obouvat. Mladsi se uz skrabou na rozkyvany
kocarek, ja ale s Kurtem poslusné stojim vedle. Mama peclivé zamyka dim, i kdyz skoro vsude
chybi okna a jsou tam jen deky. Ale zadiva se na dim spokojené. Vyjizdi razné, jako vzdycky, az
kocarek fincivé poskakuje a vykoukne fousac. Mava a pak se za nami dlouho diva. A koc¢arek finci
po kamenité cesté stale silnéji, az to fin¢i uSima. Dokud nevyjedeme na asfaltku. To pak kolecka jen
vrni @ muzeme Si stiidavée i naskodit, kdyz je to trochu z kopce. Kluci se ale potad nespokojené vrti
a odstrkuji. Mama je ale hotova hned. Plesk a Horst je zticha za oba. Dlouho se pak drzi za pusu a
loktem zakryva oci, ze nechce nikoho vidét. Pro¢ to ale déla, kdyz piece vi, Ze mama takovy truc
nesnasi? Dnes ho ale nebije. | kdyz jindy by to jist¢ udélala a hned. Urazené straSné nesnasi.
Zastavujeme. Mama rovna kluktim ptikryti, Georga, at’ nesedi bolavé nak¥ivo, protoze az Slzi se
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slzickou na lici, ale nezaplace. Asi ze strachu. Kolem projizdi velké nakladni auto. Spousta lidi na
nas mava uz z dalky a vesele pokiikuji, ale nerozumime nicemu. Kousek dal v kopci zastavuji a
jeden pan nam jde dola naproti. Pfi kazdém kroku mu za opaskem na zadku pistole az nadsko¢i.
Néco mamé tika, ale zase nerozumim. Kdyz ale za¢ne ,,po nasem®, Ze toho mame jesté kus cesty, az
se zaraduji. Ale lidé na auté ne, Ze se najednou tvaii tak zle. Mama se ale taky neusmiva, ani
nemraci. Jen se diva jako moje ptisna ucitelka klaviru, Hildegarde. Urcité se chysta néco vzteklého
fict, to uz U mamy zname. N¢&co je ale divné. Usmiva se, lehce skloni hlavu, jako Ze dékuje, ale Ze
pry uz v pekle byla. Nevim, jak to mysli, ale lidé na auté jsou najednou strasné zli a vstavaji. | pan
se naStvané otaci na mamu a kiikne:

,,Aber Hitler kaput, nein?* a na auté hned vsichni kfi¢i a zvedaji dlouhé pusky. Jeden na nas i zamifi
Mama se jen usklibne a tise fika:

,,By jinak zpivali, kdybych byla ve svém vagoné!“ Pak se az usméje. ,,Bych si je Settila jak zajice.
To by bylo vyskani! To by bylo juchuchu!* Diva se pak za nimi zamyslen¢, jako by je chtéla i na tu
dalku vyliskat a lidé zpivaji stale hlasitéji, podavaji si vzajemné jakési flasky a pak hazeji do svahu,
az se kolem rozprskavaji stiepy, auto mizi v zatocin¢ a jakoby ve veselém krawallu, co se rozléha
celym udolim.

U velkého kiize zastavujeme a musime Se vSichni pokfiZzovat. Mama kontroluje, kdo to déla opacné.
Jen Georg radostné tleska a neposedné poposedava, abychom uz zase jeli. Z druhého biehu ze
zahradky vola jakysi pan, ale nerozumim. Jen mama odpovida a zas jedeme dal. Ale jakoby trochu
vystrasené, az K dal$imu k#izi z velkych tramt a s velkym plechovym Kristem. Hned za nim ve
svahu n¢kdo kosi. Pfitom se mu fajfka kymaci, jako by s ni tanc¢il a ona se houpala. Vozik ma uz
skoro plny travy a na zemi zlutou plachtu a na ni uz taky péknou hromadku. Mama opatrné zdravi
,,po naSem* Griiss Gott, ale n&jak divné, jako by se lekla. Poprvé vidim, Ze ma opravdu strach, jestli
zdravi spravné. Déda ve svahu zapichuje kosu vedle zabodnutych vidli a sestupuje k nam az na
cestu. Usmiva se a S mamou Si pak moc hezky povidaji. Pfi vypravéni ndm mama ale na louku
nedovoli, a tak poslouchame, nebo kopeme do kaminkt na cesté. Se Skolou pry to ale bude pro nas
horsi. Ale kdyby bylo moc zle, mame pry zajit na faru. Tam ze nam urcit¢ pomohou. | kdyz je tam
pry dnes, taky Auslénder a kdovi odkud. Pan pak podava mamé velkou ruku, mé poklepe po zadech
a pak po hlavé kluky, ze jsme pry Sikovni a ze jim to mame ve $kole ukazat, i kdyz budeme muset
stejné pry¢. Nevim, jak to mysli a kam, kdyz jsme se teprve z Vrbna pod Pradédem ptistéhovali!
Jedeme dal. Kdyz dojizdime k prvnim domkim S napisem Hefmanovice, skoro vSude se hybou
v oknech zaclony a n€kde jsou jen ptilepené noviny. Ani na ulici se lidé neusmivaji a neodpovidaji
na pozdrav. Jen si nas zamracen¢ prohlizeji, az se néktefi zastavuji i U poSty, ale nejvic u obchodu.
Jen u hospody se na nas par panti usmiva a zdravi. Mama déla, ze to nevidi, ale jesté vic pii kazdém
kroku zavrti zadnici. Moc ji to slusi, kdyz ma zas ty fialové Saty s velkou brozi. Pry jesté z Berlina.
Zastavujeme u kapli¢ky blizko mostu ptes potok. Mama jde do velkého domu naproti. Mame tu pry
pockat. To mi nemusi fikat. Pfece vim, cO mam d¢lat, myslim si hrdé a upravim v koc¢arku Georga,
protoze Horst chce dold. Georga ale radéji pridrzuji, aby to nezkousel taky. Ptitom nakukuji do
kaplicky na andilky a svaté. Vypada to jako maly kostelik a vSude krasné malovani na sténach.
Najednou je kolem nas nékolik klukd a dévcat. Prohlizeji si nas, ale na nic se neptaji. Jen Si cosi
Septaji. MI¢ime a ani se nehneme, a kdyz na nas promluvi, stejné nicemu nerozumime. Pted velkym
domem se najednou objevi mama S nékym, ale mluvi nastvané. To uz poznam na dalku. Za chvilku
zacne jisté kficet @ mozna i nadavat. Radéji se divam do kapli¢ky na malovani, krasné andélicky a
rizné svaté U malého oltafe. Je to divné, ale hned za né&j chodi kluci ¢arat. Pokazdé chci na né
kiiknout, Ze t0 neni zachod ani kadibudka, kdyz na né shora koukaji, krasné namalovani andélé a
svati, ale urc¢ité by mi nerozuméli, a tak jen mi¢im a koukam smérem na mamu. Uz nadava sprosté a
rychle. To déla vzdycky, kdyz chce odejit. Décka piestavaji pobihat a odchazeji se k ni kouknout.
Pak stiidavé na nas. Hrozné se stydim a mam vztek, ale nikdy bych od klukt neodesel. To by mi
mama neodpustila. Jesté zaslechnu, Ze takovy Schweinerei jesté¢ nevidéla, aby déti chodily do
kaplicky jak do posledni latriny. Kdo jim to pry dovolil a dal takovou moznost nebo ptiklad a razné
se vraci. Cestou nakopava rozhazené papirky kolem, ale pak ko¢arkem trhne tak prudce, Zze se
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strhne jedna guma a uz to koc¢arkem fincivé zvoni, az se kolem ohliZeji a jdou se naproti kouknout.
Mama to zkousi nasadit, ale nejde to. Nakopava kolecko, vyktikne ,,Scheisse!* a drn¢ivé zvonime
dal. Az kolem hospody, kde uz stoji skupinka pand, jako by nas ¢ekali. Jeden usmévavy pan se
nabizi, ze nam to nasadi. Mama svoluje, ale tvati se jako kralovna, co mu dovolila poslouzit. Ale
kdyz jde kolem dalsi pan v dlouhatanské sukni, je najednou apln¢ jina. Skoro vystrasena. | kdyz ma
pan dlouhy fetéz od pasu az na zem. Mama se pak i trochu uklani a zdravi hned nékolikrat ,,po
nasSem*. Hned to opakuji po ni. Ur¢ité je to spravné. Pan si nas prohlizi, pfitom posloucha mamu, co
se tvari, jako by ji néco bolelo. Zas jsou najednou décka kolem a ptibihaji dalsi. Az je u velkého
domu skoro prazdno. A ¢im vic si S pAnem povida, tim méné se pied déckama stydim. U velkého
domu jsem se ale skoro bal, kdyz se tam hadala. Tata ma zase pravdu, kdyz tikava, ze jen trotl se
hadava se zenou. A s mamou vubec. Taky ale fikava, ze nékdy jiné cesty neni, nez ji zacpat pusu
polibkem a placnout po zadku. Tak nevim, co je dobré a co lepsi.

Pan v sukni pozorné posloucha, pokyvuje a ob¢as po mné koukne. To uz citim, ze se tu mluvi jenom
0 mn¢ a ze tu asi musim zistat. Nevim, jestli hned a kde, ale uz je mi z toho do place. Kurt se pfi
tom klidné vrta v nose, protoze to mama nevidi. Dokud ho neplacnu, jako by za vsechno mohl. Ale
do place je mi potad. Pan v zelenych kalhotach hlasi spravenou gumu a tika dokonce ,,po nasem*:
,,Milostiva pani!“ Mama se nakratko ukloni, ale hned zas ustarané kK panovi v sukni. Ten mamu
posloucha porad pozorné a décka kolem taky. Kdyz se mama po nich prudce otoci, jen o kousek
couvnou, ale poslouchaji dal. Lidé se ale najednou také méni, ze se pied panem Vv sukni také
uklanéji a hlasité zdravi. Asi proto pan mame¢ ptipomina, ze by méla byt trochu pokornéjsi, zvlaste
Vv této dobé, ale s mamou to vztekle az trhne, jako by chtéla vykiiknout, ale piesto je zticha. Pak
ptece jen potichu a jakoby v trucu fika, ze byla v zivoté vzdy poslusna az nad hlavu. A ze nemize
za to, 7e na za¢atku vseho a valky byl jakysi privandrovaly tapecirman aus Osterreich a Ze to
nakonec zaplatilo dvacet osm nasich ptibuznych zivotem a z toho tii nezvéstni. Copak je to pry
malo? Pan jen ptikyvne a tiSe fika ,,po naSem*:

,,Pokoj jim a odpoCinuti vécné.“ Mama je ale jak rozjeta, kdyz ,,po naSem® tika, ze Clovék ma
vzdycky hezky pozdravit, slusné poprosit a hrd¢ zit. A ze pokora patii jen do kostela. Snazim si to
zapamatovat. Mama je asi vazné chytra a ma fistron, jak fikava déda. Mozna i proto se tésim do
kostela. Jak to tam asi vypada? Misto toho ale vchazime do domu vedle kostela, kde nas vita moc
pfijemna pani s bilymi vlasy, jako nas soused s fousama. Pani mluvi taky ,,po nasem*, bere mé
s braskama kamsi dozadu. Porad se ale musim otacet po velikanském kiizi na chodbé s velkym
pribitym Kristem na kiizi. Je vétsi nez dospély ¢lovek. Hrozné se bojim, proto radéji jen u stény, ale
potad se polekané ohlizim. Pani s bilymi vlasy se pro mé vraci a fika s usmévem, ze se ho vibec
nemusim bat. Ze naopak mél déti rad a na celém svéts. Tak pro¢ je takovy nestyda a nema ani
potadné kalhoty nebo aspon trenyrky, ale jen kus hadru pies pas, a jeste¢ po ném leze velky pavouk.
Nejradéji bych ho né¢im zaplacl, ale nemtzu se ani hnout.

Volaji mé&. Dél jsou uz jen velké a barevné obrazy. Zeny se ale na nich tvati tak smutng, jako by je
vSechno bolelo. Jinak jsou ale piekrasné. Hlavné¢ Panna Maria s détatkem v naru¢i a malymi
modrymi kvitky, na dlouhych tahacich Satech po zemi. | kolem je spousta modrych kvitki, az bych
se rad na néco zeptal, ale zrovna mluvi mama. To uz citim jisté, Ze je S néim konec¢né spokojena a
e je tak 0 mn¢ rozhodnuto. | kdyz mi nic nefika, jen se ob&as po mn¢ ohlédne.

Ptibihaji brasci, utiraji si pusu po né&jaké svacince a hned za nimi pani s bilymi vlasy. Je to hrozna
nespravedInost, myslim si a otiram si mokré o¢i. Mama je ale jako vzdycky rychla. Nebrecet a hned
facka, az to pleskne. A jesté si musim sednout do vysokého kiesla. Kdyz po chvilce sesko¢im,
pleskne uz obéma a uz se rad¢ji ani nehnu. Stydim se ale strasné. Hlavné pted bilou pani, kdyz mé
ptichazi konejsit, a pfitom mé hladi. | pan v dlouhé sukni. Je moc moc hodny, i kdyz mu u pasu visi
dlouhy fetizek a na ném také ptribity Pan Jezis, jak fekla mama. Ten dalsi s kulickama ma pry na
dlouhé modleni a fika se mu razenec. Pak mi ukazuje rizné obrazky a poiad se néco pta. Nékdy
musim opakovat, i kdyz tomu nerozumim, ale posloucham a opakuji poslusné. Jen aby nezaloval
mam¢, az odnékud pfijde. Mam ale vétsi strach, ze nepiijde viibec, proto opakuji trochu plactiveé a
pak uz i vztekle. Uz uz se mi chce zaplakat, ale vzpomenu si na Opu. Urcité by tekl, ze zadny
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Richter nebyl a nebude n&jaky Feiger nebo Hassenfuss. Prosté zadny zbabélec. Proto zadny brek a
vydrzet! Nékam se mi ale chce.

Vstavam a jdu ke dvefim najit jejich kadibudku, ale pan najednou vyktikne ,,Halt!“, ale hned se
zatvaii pfijemné a pta se, kam chci. Rikam, Ze pipimachen, ale na to se pry musim napted piihlasit
zvednutou rukou a dvéma prsty auf. Zvedam tedy rukou rychlé Heil, jako nékdy Opa v diln¢. Ale
pan mi skr¢i prsty a nechava tréet jenom dva. Pak jdeme spole¢né az na konec chodby a tam mi
ukaze na dvete s dvéma kolecky. Kdyz jsem hotov, utiram si ,,francla* nastfithanymi novinami a jdu
se umyt k lavoru. Pan je z toho trochu piekvapeny, kdyz nakoukne, ale branim se, Ze mné¢ to tak ugil
Opa i tata a ze francl se nema susit v kalhotech, jinak ¢lovék pachne jak smradlavy Zid. Pan mé za
to pochvaluje, ale tak uz pry mluvit nemam, protoze je to pry nevhodné. Uz mu zase moc neveétim.
Opa a Papa maji ptece vzdycky pravdu. Piece nejsou hloupi, aby mé ucili nespravné. U stolu zas
opakujeme. Jako bychom byli hloupi. A tak mu pfipominam i slova z minula, aby vidé¢l, co si
vSechno pamatuji. Musim se piece ukazat, jak nam radil pan s kosou na svahu. Kdyz ale zvednu dva
prsty a fikam vSechno co nejrychleji, jako bych slova utikal, ale nelibi se mu to. | kdyZz mné trosku
prece jen nékdy pochvali. S takovou pry budu moci do Skoly. Je to pry ten dam u kaplicky, kde
chodivaji déti carat za oltat. Tam se mi ale nechce, kdyz je tam takovy Schweinerei, vsude papirky
a listi a ¢ara se k andélim. Pak chvili ml¢im a vzpominam, jak tam kii¢ela mama a jak na nas
koukali. Jako na hanbé. Kde je ale mama asi ted’”? Premyslim a je mi az do breku. Multti, zaSeptam
plactivé bez zvednutych prstli @ pan mi koneéné tika ,,po nasem®, Ze Se nemusim bat, ze se pro mé
brzy vrati. Mam z toho najednou takovou radost, az si potichu zazpivam jako tata v diln¢. ,,Keine
Angst, keine Angst Rosemarie!“ a uz se tolik nebojim. | pan se tomu usmiva a zase opakujeme.
Skoda, Ze se ve §kole nemluvi ,,po nasem®. Aber egal! Vazné nevadi! | tak se budu snazit. Musim!
Snad proto tikam zase vSechno od zacatku a rychle. Ale pan najednou zvazni a ktikne ,,RUHE!* a
jsem zticha. Hned se ale na mne zase usmiva, jako by se nic nestalo. Nevim, jak to tak rychle
dokaze. Piesn¢ jako Opa, kdyz se mnou $pasuje Vv diln€ a rukou si mava pied tvaii. Nahoru vazny,
dolt se smichem. Uz jsem to tolikrat zkousel, ale nejde mi to. AZ mam zase trochu strach, ze kvili
tomu budu muset zase drzet kolic¢ek na pradlo, jako v dilné¢ u Opy. Miva rizné napady, ale nesmim
0 tom fikat mam¢. Hlavné o téch klamerkach na pradlo, ale zase opakujeme. Ttida, tfida, pofad
jakasi tfida, ale nejde mi to vyslovit a porad to divné §islam. Tsida. Tsit, tsit, tSida. Hrozné slovo.
Aber, iibung macht der Meister, fika pan s tsmévem ,,po nasem‘ a musim znova. | kdyz $patné, ale
jemu to nevadi. A tak to skoro vztekle k#i¢im. Cviceni déla mistra! A pak zkousim. Tsida! Tsida!
Pozd¢ji pokracujeme, ulice, dtm, stat, lidé, az ptichazi bila pani S rozpusténymi bilymi vlasy a nese
tac s chlebem a hrnkem mléka. Bézim ji naproti, chlubim se, kolik toho uz umim, ale hned za sebou
sly$im karavé: ,,Na, na!“ Pfesto se ptam, jestli ji mazu fikat ,,po nasem* Weisse Tante, ale pan chce,
abych se to napied naudil Cesky. Bila teta. Bila teta, a tak potad dokola. Az mi to jde i rychle a
spokojena je i Bila teta. VWtahuje ze zastéry velké Cervené jablko a utira ho dlouho, az je docela
lesklé, jak maminy lodi¢ky po ¢erveném globinu. Hned ale musim opakovat, jablko. Ale dokazi jen
jabko, jabko. Ale pan pofad ne. Pry, jablko! B, bl, bl, bla! Jako bych se ¢ertil na Mikolase. Trva mi
to strasné dlouho, nez to trochu umim, ale kdyZ mam fikat ovoce, nechce se mi véfit, ze to mizu, a
tak radéji stydlivé ml¢im. A tak mi to opakuji, piSou na tabuli, ale sotva si to zkusim potichu, hned
se ¢ervenam a ohlizim, kdo mné za to liskne. Ofoce, zageptam nesméle, ale nikdo nic. Zadny kiik, a
tak to opakuji poslusné zas, a i odvazné a pak i hlasitéji, i kdyz mé pokazdé trosku opravuji. Stydim
se, az se z toho trochu rozesméji, jak je to po jejich sprosté. Sméji se pak stale vic, az jsem skoro
k neutiSeni. Kdyz se ale Bila teta piikloni k panovi v sukni a néco mu posepta, trochu se zarazi, a uz
to fikat nemusim. Misto toho ptisné zvola ,,Ruhe!* a hned nato zas kostel, postel, ulice, az to
opakuji dost pfesné a pan je rad, ze se mi tak dafi. Pak i nadSené zavola ,po naSem“
Aussgezeichnet! Vytecné! Pak mé doprovazi ke stolu, ale napted se musim fadné pokiizovat.
Stac¢im jesté poslouchat, v ¢em je jejich modleni jiné. Bila teta pak fika dobrou chut’ i ,,po naSem®.
Pak jime tiSe a bez preruseni. Na chodbé ale najednou hluk. Nevim, pro¢ v tom tusim mamu. Az
radosti vysko¢im a zajiknu a musim kousek chleba vykaslat. Pan jen zvedne ruku, a tak jen natahuji
krk, jak to jen jde, ale na chodbe stoji jen jakysi pan v zeleném klobouku. Ani se mi nechce véftit, ze
to neni mama. Az mé kdesi pichne, Ze na mné zapomnéla a tfeba mé uz ani nechce a je mi do breku.
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Kdyz ale pan v zeleném vejde, hluboce se ukloni a mavne kloboukem s velkou stétkou a ptacim
petim. A pak p&kné pozdravi ,,po naSem® Griiss Gott! Vykiiknu tak hlasit¢ radosti, az se vSichni
leknou. Vzdyt je to nas fousaty soused! az z toho mam hoiko v krku. na nic se neptam a rozbiham
se mu do naruce jako do tatovy, a citim, jak voni stejnym tabakem. VSichni se pak usmivaji
mokryma o¢ima a fousaty pan Albert, jak mu fika velebny pan v sukni, m¢ jesté jednou pohladi, ale
pak trochu odstréi, aby si mohl sundat velky ruksak na stal. A pak potad cosi vybaluje a velebny
pan neustale vdé¢né opakuje ,,Zaplat’ Pan Buih! Zaplat’ Pan Buh!“, a i s Bilou tetou se lehce uklangji
a mi je bajecné. Pak se mam rozloucit, ale fousaty déda Albert mi radi, ze napied podat ruku Bilé
tet¢ a hezky za vSe podékovat, ale to uz se az rozbiham a davam ji pusu do zastéry. Dlouho mé za to
drzi a objima, hladi po hlavé a tiskne, a kdyz prochazime dlouhou chodbou kolem velkého Jezise
Krista, uz ani nemam strach a jen myslim, jak dlouho asi pijdeme az k nam dola, do vesnice.
Smutny z toho ale nejsem. Na dvofe stoji jakysi viiz S koném. Nechce se mi véfit, ze by patiil panu
Albertovi, ale nikdo neni nablizku, ale kdyz kun zahrabe parkrat kopytem a zafrka a déda Albert na
n¢&j dokonce kamaradsky zavola, az divn¢ polykam.

Louc¢ime se u schodu znova, mavame na rozloucenou jesté i ze silnice a lidé kolem dédy Alberta
uctive zdravi a skoro kazdy si ptitom nadzvedava klobouk nebo cepici. Vstavam a obcas si pridrzuji
opraté. Chci, aby lidé vidéli, jak uz umim fidit, ale déda Albert troSku zvazni, stihne mé, at’ si sednu
normalné a pak tise fika, Ze je sice dobfte, Ze mam radost a ze jsem i hrdy, ale pfist€¢ mam byt hrdy
jen na svoji zasluhu. UZ radéji nevstavam a na opraté ani nesahnu. Déda Albert pak pokracuje, Ze
pry bude dlouho trvat, az budu moct byt na néco hrdy, ale zas nebudu mit tolik sil, ze v§eho pofadné
radovat. A ani moje hrdost uz ani nebude tak radostné pysna a silna. Moc tomu nerozumim, a tak mi
to vypravi zas jinak. Clovék se pry nékdy snazi tak dlouho o Gctu, vaznost a hrdost, az nakonec
zjisti, ze nejlepsi je zit jak obycejny a poctivy ¢lovek. Ale stejné pak ztrati tu prvni silu, se
z uspéchu potadné radovat. Ale nejtézsi je opravdu udrzet si hrdost a cest, aby se mu stala
samoziejmosti, protoze jen kiivaci to umi jen zahrat.

Vyjizdime z vesnice zato¢inou do lesa a najednou je 0 poznani tiseji a jakoby mokieji. Déda Albert
vytahuje zezadu deky, jednu piehazuje ptes koné, dalsi nam pies kolena, az se z toho rozchechtame.
Mam pry néco zazpivat, ale ne moc nahlas. A tak zkousim potichu a jen nakratko ,,Kukuck, kukuck,
ruft aus dem Wald...*“ az dédovi usinAm na kolenou. Ani nevim, pro¢ m¢ najednou budi, ale uz
stojime pfed nasim domem a ve svahu stoji auto strycka Frithmanna. Jsou s tatou v domé kdesi
nahote a méni okna. Zda se mi, ze vSichni zpivaji stra$né hlasit¢ ,, Keine Angst Rosemarie®. Sotva
nas zahlédnou, seskakuji ze Zebiikl a vitaji se S nami S radostnym kiikem. Nevédél jsem, ze se
s dédou Albertem uz znaji. Tata mé& objima tak silné, az mé z toho zaboli, ale jsem §tastny.
Najednou se déda Albert rozbiha k okénku stodoly a s radostnym pokiikem zveda zavéSenou fajfku
nad hlavu. Pta se kolem, kde se nasla a kdo ji vlastn¢ nasel. Kdyz jen zvednu ruku a tise fikam, ze
byla v potoce, chytne mé kolem pasu a vyhazuje radostné do vysky tak vysoko, az pokazdé strachy
vykviknu. A pokazdé mé pusne na Celo a hlasit¢ chvali, Ze je to jeho nejmilej$i malovana
porcelanka a ze Si kone¢né ptijemné zakoufi. A co pry se ji nahledal! Uz od lonska! A ptfitom ma
fajfek nekolik. A pak o fajfkach a koufeni mluvi skoro potad a nakonec vsichni. Pfitom
z porcelanky radostné bafa na vSechny strany a mné poucuje, ze se fajfka a Zena nikdy neptjcuji a
zas radostné bafa, aby snad vsichni kolem vidéli, jak je spokojeny a Ze pravé z ni Se mu kouii
nejlépe, az z toho kolem divné voni tabakem a koufem. Jak v nedéli u nas, kdyz si tata po obédé
zapali dlouhé a tenké virzinko a posloucha koncert aus Wien.

Tata se vraci zebtikem nahoru a tika, Ze si museji kvaltnout, aby to do tmy stihli, protoze se tu pry
hrozné rychle stmiva, a jeste si toho chtéji tolik fict. | stry¢ek Frithmann je pro a uz se taky skrabe
nahoru. Opravdu pak spéchaji. Jdu do kuchyné, kde uz tadi kluci, a mama zehli. Hned toho nechava
a uslzené mé objima. Jako bych byl strasné¢ dlouho pry¢. Pak sundava utérku z ptikrytého talite
s jidlem, abych se Sel napifed umyt. Ale uz z dalky citim vonavy Eintopf, jaky umi jen mama nebo
Oma Willemiene. Chutna mi bajecné.

Kdyz prichazi tata se stry¢kem Friihmannem a povidaji si s dédou Albertem, zas je tu tak vesele a
prijemné, jako by tu byli jen kamaradi. Mama tatu obcas zakiikuje, at’ uz toho pro Krista nechaji, ze
uz bylo valky nad hlavu, ale déda Albert je pofad zvédavy, a tak se vypravi 0 namotnictvu,
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ponorkach, kam vybirali hlavné malé a hubené vojaky a taky o strasné velkych tancich, kde to zas
bylo jedno. Potom taky 0 mameé a jejich vlacich, kdyz jezdivala na frontu a zpatky. Také ze ji chtéli
nékolikrat i zastielit. P¥itom pry za sabotaz ani nemohla, kdyz ptivezla na frontu misto benzinu
francouzské vino. Pak vzpominaji na rizné tetky a strycky, co za valky padli, nebo jsou nezvéstni.
Pak ale zase 0 lodich, protoZe to potad zajiméa dédu Alberta. Taky o ¢eskych kanonech Skoda, na
které byl pry nejvétsi spoleh. A jak fikava strycek Frithmann, méli stejné spolehlivé a bezvadné
podvozky jako Plzenacky, a kdyz k tomu plzenské, pak co si vic mohl vojak prat. Nakonec
vzpomina déda Albert. A kdyz po mné a brascich koukne, za¢ne nés litovat. Ze ty nejhorsi ¢asy nas
teprve Cekaji, protoze jesté dlouho poneseme nejvétsi dil narodni viny, ale nastésti se vSechno jisté
Vv dobré obrati, protoze lidé nemizou potad myslet na hrizy valky, kiivdy a na mrtvé. Budou chtit
kone¢né zit trochu bezstarostnéji, a ne se porad trapit a natikat. A jestli budeme zas jako vzdycky
pilni a usilovni, zas najdeme misto na slunci. A i kdyz se in die Heimat nahrnula spousta jinych
narodt, némecky Grief a fistron pry zase piezije. Moc tomu nerozumim, ale snazim Si to
zapamatovat, protoze na slunci jsem opravdu rad. Potad ptijemné a teplo.

Naléva se Schnaps, az je z toho prvni stryc¢ek vesely a za¢ne zpivat. | mamu placne po sukni a
zkousi tancit kolem stolu a obc¢as zavadi rukou zvednutou nad hlavou o lampu pod stropem. Pak se
ale zatvaii divné, seda si k peci do kouta a skoro tise fika, Ze za valky nechtél radéji zadnému
rozkazu rozumét. A bylo jedno, jestli v komandu nebo ve Francii. Rozkazy poslouchal po celé
Indo¢iné a severni Africe az ke vSem Arabum. Jinak to pry ale neslo. Kdyby se pry nad rozkazy
zamyslel nebo ohlizel po vykonanych, musel by se zakonité zblaznit. Proto se snazil jen plnit dalsi a
dal3i rozkazy a prosté Zit jako kazdy vojak. Zivot vojaka, je uZ pry takovy a neda se na nic ohlizet,
ale tomu zase nerozumim. Potad jen poslouchat, i kdyz je ¢lovék velky, jak jsou stry¢ek Friihmann?
Vzdyt' uz neni maly kluk, jako ja nebo brasci!

Musim ven. Ptebiham zahradou, nakukuji pies plot do vedlejsiho dvora a domu. Taky uz jsou tam
lidé. Je jich tam ale asi mnoho, Ze je tam tolik kiiku. Chci kouknout bliz, ale zrovna vychazi mama.
Nemusi se na nic ptat, kam jsem cht¢l, tak se jen trosku pokroutim, ze musim na kadibudku, a tak
jen nade mnou mavne a vraci se do domu. Hura! Jsem tedy volny! A malem se $plham na plot, ale
mama jen vykoukne z poza dvefi: ,,Na!“ Honem radgji zpatky ke kadibudce, ale dalsi hriiza. Mama
¢eka, kdy vyjdu. Pak pry umyt a hned spat. Musim pak do zadniho pokoje, kde je vzdycky paradné
uklizeno a nerozbita okna uz od zacatku.

Ukladam obleceni peclivé na zidli a nahaty koukam oknem na kiic¢ivy dim. Chvilku trva, nez mi
mama prinese teplaky a tricko s trenyrkama. A pfidava pouceni, Ze teda mtzu jesté ven, ale at
nejsem hned jak sviné, nebo mé pierazi. Radostné slibuji a odbiham a uz ji skoro nesly$im, co jesté
fika. Pak hned zadem kolem plotu, az ke kficivému domu. Tam se ale musim pfikr¢it a mistama
skoro plizit, abych nepoplasil zapfazené koné za vozem. Po chvilce vychazi pani s néjakym panem
a uz zas po sobé ktici, ale nebiji se. Nerozumim ni¢emu, ale divam se hlavné na jejich vlasy. Leskle
Gerné, jak od globinu na boty. Casto po sob& kii¢i jakési istenyt*. To se pak zda, Ze si uz uz
nafackuji, ale jen se hadaji dal. U studny se stiiskou stoji jakasi holka s dlouhymi vlasy. Stejné
¢ernymi jak hadavi lidé. Trochu mi pfipomina Hilde Fingerovou, co musela uz davno se svym
dédou in die Heimat, protoze ji pry padl tata ve valce a mama potom u obchodu s mlékem. Plizim
se kolem kiovi ke studni, az mé¢ holka zaslechne a uvidi. Neleka se, jen si utfe velké uplakané oci a
pak se zadiva strasné zle. Pak dupne a néco i vztekle fika, ale nerozumim ni¢emu. Zas si utira o¢i a
pod nosem a ja brzy taky. Je ale krasna, jako by byla z barevnych obrazu na fafe. Jen ty vlasy.
Opravdu jak od ¢erného globinu. Hrozn¢ si chci sahnout, jestli i tak ¢erni, kdyz se tak lesknou, jako
boty. Tteba se museji taky globinovat a lestit. Kdyz se nediva, opatrné prelézam plot. Kdyz ale
sesko¢im, hned se rozutika az za studnu. Dal ale ne. Radgji se taky ani nehnu. V domé¢ se zas hadaji
hlasitéji, ale nemam strach, ze mné zahlédnou. Stejné bych jim utekl. Natahuji k holce ruku a
Septam ,,Komm!“, ale nic. A kdyz jen trochu vykro¢im, hned poodbéhne. ,,Na wartemal!* zavr¢im,
ale rozutika se az ke krovi. Tam si vyhrne sukni a diepne, jako by si chtéla sednout, ale jen Sumivé
¢ara do travy. Podobn¢ jako kdysi Hilde Fingerova. U ni jsem ale mohl nejenom koukat, ale n¢kdy

4 Mad'. Istenem! (Boze! tdiv ap.; pozn. L. M.)
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si i sahnout. Tahle mi to ale asi nedovoli. Pofad se boji. Pomalu ale vstava a vraci se ke studni
kolem plotu a néco ptitom tika. Obcas hodi hlavou, aby si odhodila spadlé vlasy pies o¢i. Opatrné
se natahuji, aspon ji sahnout na rameno, ale hned ucukne a néco vztekle fika. Ptim se ,,po nasem®,
pro¢ se porad tolik boji a pro¢ nepocka. ,,Bitte!* fikam nakonec tise a moc hezky, jako bych moc
moc prosil a udélam jen krok a hned se zastavim. Nehyba se a jen mi kouka do oci, jako by ¢ekala,
jestli ptjdu zase bliz. Natahuji se pomalu a opatrné, az se nechava i po vlasech pohladit. Hned si ale
prohlizim ruku, ale po globinu ne$pini. A kdyz si ¢ichnu do dlang€, voni divné krasné a pfijemné, jak
po kvétinkach. Holka se uz taky neboji a uz se i usmiva. Najednou se zvedne, ruce do pasu a zac¢ne
se tocit dokola, az se ji zveda velka kvétinova sukné jako velky kvétinovy talit vzhuru nohama.
Potad se toc¢i dokola, jako velka panenka na koloto¢i a vlasy ji mavaji dokola. Zkousim je zachytit,
ale pokazdé stiplavé Svihnou, az radéji uhybam. Tak po ni ob¢as jen mavnu a chci ji chytit za ruku,
a kdyz se mi to podafi, to¢i se se mnou taky dokola a obcas i divn¢ vyskne. Toc¢ime se tak vesele, az
se v domku prestavaji hadat a divaji se po nas oknem, jak se drzime za ruce a tané¢ime. Cerny pan
proskakuje otevienym oknem, a kdyz probiha kolem vozu, vytrhava bi¢, az to poleka i koné a
s kiikem a mavanim za mnou do svahu. Jako bych udélal néco strasného. Na nic ne¢ekam a hned
jsem za plotem a pak honem domu. v kuchyni vbiham stry¢kovi do klina a rychle mu vsechno
vySeptam. Posloucha, ale nic neradi. Jen se divné usmiva. Pozdé&ji mi vypravi, ze ti lidé pfijeli az
z mad’arskych hranic a ze vibec nejsou zli, jen einfach hlasit&jsi. Kdo to nezna, muze se jich i
polekat, ale oni pry vazné jsou jen hlasitéjsi. Ten bic, to je ale néco jiného. To je pry uz vaznéjsi, ale
to se da taky vysvétlit. Uz nemam tolik strach a jdu se ptevléknout na spani, ale kdyz pak vecer
usinam, zda se mi, ze vSude kolem tanci jen ¢erna holka a vyska na mé. Ja se ale nemutizu ani hnout,
protoze mi vSude brani dlouhy bi¢, abych ji mohl chytnout aspon za ruku. A bi¢ potfad kolem mé
vSude $viha, jako by nevédél, co fikava tata: ,Na Zenu Se prosté nesmi jako na dobytek, ale pékné
hezky potichu a bez kiiku, jinak je chlap wie ein Trotl und Asiat®.

Najednou jsme skoro u sebe. Tan¢ime a vyskame, az mé pali divné bolavou radosti kdesi pod krkem
a za trickem. Jsem ale moc stastny. Tak pfece tu mam vSechno. A to jsem si myslel, Ze jsou tu jen
strasidelné hory, lesy a napadana jablka. Jsou ptekrasné barevna, ale jen kdyz se pofadné rozhlédnu.
Stejné jako holka v roztanc¢ené sukni.

Nahle se budim, otiepavam zimou, az se mi chce na kadibudku. Nakukuji Skvirou ve dvetich, pak
se rozhlizim po dvofe, jen tak, naboso, az se mi za¢ne chtit jesté¢ vic a musim z toho obcas i
pteslapnout. Auto ve svahu neni, tata se stryckem tedy odjeli. Ale kdy? Myslim si plactivé. Ale
musim zase preslapnout. Tentokrat Se mnou az otfese zimou. Musim Si odskocit nebo aspon pro
krat’asy.

Vtom zaslechnu pana Alberta. ,,Prrr!* zaveli a sléza z vozu s krmicim pytlem a nasazuje ho koni na
hlavu. Fuchsa se tomu pry nikdy nebrani. Asi proto, ze mu tam ptidava pani Anny jablicka.
Najednou se pan Albert nakloni hlavou na rameno, abych vidél, ze m¢ uz vidi taky, a Sibalsky mrka.
Hlasité zdravim Gutten morgen!, a pfidavam ¢esky Dobré rano. Moc mé za to chvali, ze jsem ho
nezklamal. Neu¢im se pry zbyte¢né. Musim ale rychle do domu, mamu je uz slyset vSude. A i kdyz
nékdy ztichne, za chvili je slySet zas, jeji vécné ,,Auf! Auf!“ az néktery z braski obcéas vyskne. To
uz znam. Mamino placnuti jen tak po téle, co jesté neni obleceno. A do toho veselé hecovani mamy.
,Fleisch verstecken, Fleisch verstecken!* Maso schovat, maso schovat a zase vysknuti. To délava,
kdyz ma dobrou naladu. Pro¢ ale hled4 i m&? Ze by zase skola? Nebo jen na faru? Uvidime. Ze by
zas velebny pan? Rad¢ji se jdu ukazat, a hlavné hlasité pozdravit a hned umyt k lavoru, to je pak
mama hned spokojenéjsi. Kdyz se utiram, je uz snidané na stole. Taky svacinka na cestu. Ale skoro
vSechno od pana Alberta a pani Anny. Tak, pfece jen na vandr, fikam si, ze je pan Albert uz venku a
¢eka u koné. Ale mama jen mavne a zase litd po domé jak D-Zug, jak tikava Opa. Skoro i tak duni
po schodech. Opravdu jak rychlikovy vlak. Je po snidani, vSechno umyvam, a oblékam se do
svate¢niho jak do kostela. Kdyz si sedam na viz k panu Albertovi, je to jak na ptijemné mékoucky
kozisek. Potrad ale jesté na néco cekame, a tak si pan Albert zatim Cisti oblibenou malovanou
svate¢ni fajfku a zas mé za to radostné pohladi. ,,Mein Gott!“ tika radostn¢, az mu oci zafi tak
modre a uslzeng, jako by se podival do slunce. Pak mocné bafa, az si musim poodsednout. Kdyz si
toho vsimne, puka rad&ji oblacky na druhou stranu. A obcas si i odplivne velkym oblou¢kem do
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piikopu. Kone¢né piibiha mama. S velkou taskou a balikem a cestou fika néco pani Anny, ze musi
na lesni spravu a na kluky jesté staci kiiknout. ,,Poslouchat, nebo...!* a jen zvedne ruku. Vsechno
mi pak opatrné podava a pak pomaha ulozit za sedatko. A potad varuje, ze mam na to dohlédnout.
Pro¢ ale tolik strachu? I déda Albert mrkne, Ze to s mamou ani jinak nejde, a konecné praskne
bicem nad koném. Kon¢ ale nikdy nesvihne. Tieba se boji, myslim si. Nebo ho ma tak rad? Je to
hrozné velky kun. Tieba ta chundelata kopyta! Jako by mél velké vlasaté papuce. Kdyz zpomalime
na odbocce do kopce, zabere tak siln¢, az zaskiipe podkovama a pii kazdém kroku zaprdi a pousti
koutici kobylince. Zastavujeme. Pan Albert seskakuje a nabira lopatkou vsechno do pytle. Pak vési
kamsi dozadu pod vuz. Pry by to byla hrozna skoda, tak vyborné vitaminy na pole a zahradu.

Dojizdime ke kti¢ivému domu a zastavujeme az u branky. Strachy skoro nedycham a poodsedavam
si co nejdal. Dnes se nehadaji, jen mluvi hlasité, a kdyz vyjdou pied dim, zase vlasy jak od globinu.
Aty blyskavé oci! Az chci seskocit a utikat zpatky domd, ale ¢erny pan je vesely. A kdyz ptistoupi
k vozu, poplaca Fuchsu, pohladi, zacucha ve hiivé a pak mu dava dokonce pusu na ¢elo a zas ho
hladi. Mein Gott! Ten ma ale odvahu! Pak obchazi viiz, podava mi ruku na uvitanou a zdravi mé
dokonce ,,po naSem*®. | kdyz trosku divné. Pak se usmévavé pta, jestli utikavam pied kazdym bicem
a pak se zarazi a pta se pana Alberta. Pak pomalu a jakoby po kouskach tika: ,,Verantwortung oder
veranwortlichkeit? Citim, ze je to ,,po naSem®, ale zase nerozumim, protoze jsem to jesté nikdy
neslySel. Pan Albert mi vysvétluje, ze je to jako kdyZz tieba hlidam kluky. Taky jsem za né
zodpovédny, jinak by bylo co? Okamzité hlasim, ze stra$ny vyprask. A tady pan Nagy tika néco
podobného, tady jsem mél odpovédnost za sebe, ale misto toho jsem pry utekl pies plot jako
uli¢nik. Pak kfikne smérem k domu, az se leknu, a vychéazi ¢ernd holka. ,,Na d’arajda®, Marika!*
kiikne zas, ale holka nezrychli. Porad jakoby trucovité¢ pomalu. Zato by mé¢ mama zbila hned, co by
méla po ruce. Holka ma vétsi odvahu jako ja. Je ale pofad divné smutna, a jesté v ¢ernych Satech,
jako by ji nékdo umiel. Cerny pan ji vysazuje vedle mé a hned je mi od ni ptijemné teplo. Pan
Albert si jesté chvilku s panem Nagym spolu povidaji a pak fika na mn¢ taky ,,po nasem®: ,,PFiste
trochu vice odvahy, mlady muzi, a ne metat pies plot jak n¢jaky zbabé&lec.” az je mi stydlivé horko.
Gott sei Dank, ze se zas obraci na pana Alberta. Nejradé€ji bych se radosti pokfizoval, ze tomu
Marika nerozumi, pak ale sly§im ,,po naSem®, Ze je pry na uceni stra$n¢ leniva a taky strasné
tvrdohlava, ale to ji nevytyka, protoze to pry patii K jejich rodu. Jen to uceni. Pak si zas vypravéji
0 lese. Ale kdyz za¢nou 0 minach, ¢erny pan Nagy Si pySné nakrouti Vousky, ze uz jich nékolik
nasel a ze je odpaluje kdesi v jamé za stodolou. Jediné tak je pry jistota, ze miny uz nikomu neublizi
a nezmrzac¢i. Pan Albert ale varuje, Ze je to straSné nebezpecné. Ale pan Nagy tika najednou spis
trochu smutné, Ze to vi, protoze to v zajeti cela 1éta vyrabél. Ale musel, jinak by ho pry zabili. Ale
ted’, jako ze se Nagy jmenuje, bude hledat miny tieba do konce Zivota, jen aby mu Bih odpustil.
Boze, myslim si, to je teda ¢lovek! Tak strasné nebojacny a urcité i silny! Taky bych to chtél umét,
ale kdo mé to nauci? Taky nevim, jak takové miny vypadaji, jestli jako zly ¢lovék nebo zvite.
Musim se zeptat strycka Frithmanna. Urc¢ité mi poradi. Pan Albert se lou¢i podanim ruky, naseda a
na Fuchsu jen mlaskne a jedeme. Vychazi pani Nagyova, pan Nagy ji obejme jen jednou rukou pies
rameno a oba se za nami spokojené usmivaji. Jen Marika ne. Mraci se piimo strasné. Nagyovi tedy
nejsou tak hadavi, jak se mi zdalo. Zkousim mluvit na Mariku, ale pokazdé sebou jen vztekle
Skubne, a jesté vic se zamraci. Pak se schvalné diva do svahu. A kdyz feknu ,,Bitte! zas jakoby

Jo 4

opravdu je moc a moc krasna. Kolem nas projizdi pomalu nakladni auto a vyje to celym udolim.
Strasny krawall a dym. Az to leka i Fuchsu a polekané se stavi na zadni a ptednima jakoby zahrabe
ve vzduchu, az zveda i oj vysoko a Fuchsovi to strhava chomout. Pan Albert seskakuje, skubne
opratémi a hned pied néj a vola na n¢j jak na kamarada jakési ,,Hou! Hou!* a Fuchsa uz jen parkrat
poskoc¢i a nechava se hladit po cumaku a trochu frka. Pan Albert pak na n¢j mluvi jak na ¢lovéka a
cucha jej na ¢ele. Najednou se Fuchsa rozkro¢i a mohutn¢ ¢iira na cestu, az to tece potickem naptic¢
do ptikopu. Marika se tak rozesméje, jako by pokiikovala. A ja chvilku taky. Sméjeme se, jen pan
Albert se jen trochu usmiva. Rovna Fuchsovi chomout, opraté i postranice, taky za kopytama

5 Josef Richter si zapamatoval a pak zapsal piikaz Pojd’ sem! (mad’. Gyere ide) v tomto konkrétnim tvaru, ktery ve stylistické roviné
plné respektujeme.
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dfevéné tahaci vahy, aby nebyly zesikma. | Fuchsa je spokojeny, ze uz skoro vesele hrabe kopytem,
aby se uz zase jelo. Zas se rozjizdime. Pred dal§im prudkym kopcem Fuchsa zabere tak mohutné, az
obcas podklouzne a odlétaji jiskry. Pan Albert mé poucuje ,,po nasem*, Ze je to od Zeleznych
podkov, co méa misto lidskych bot. Bez nich by pry brzo umftel, protoze jen v nich se naucil chodit.
Divoci kon¢ v piirodé, ale pry podkovy nemaji. Jsou ale pry moc chytii a maji dobrou pamét’ na
lidi, hlavn¢ na ty zl¢é. Tém pry neodpoustéji nikdy a jsou poiad pripraveni kopnout. | ve tmé.
Takovy kan muze pry i zabit, kdyZ ma zlého ¢lovéka za sebou. Tieba kdyz ho bicuje. Proto je to
moc nebezpecné pro kazdého zlobra, kdyz se zapomene za koném. Kon¢ ale pry dovedou pomahat i
za tmy nebo za mlhy, protoze nezabloudi. Dokonce i ve vanici najdou cestu domu. Je to moc
uzite¢né pro lidi, aby v zimé nezmrzli, kdyz nebyva vidét a vSude spousta bloudivych zavéji. Ptam
se, €O to je? Pry to vypada jako navata cesta a zatim to vede nejcastéji do propasti. Mnoho lidi pry
uz tak pomielo nebo pomrzlo. Cestou nam pry ukaze po takovych lidech kiize. | Fuchsa je takovy
dobry kun. Do staje pry trefi uz odevsad. Opilce a surovce by ale nikdy neposlechl. Tteba jako pan
Chudy, tika az vztekle pan Albert. Potad jen pije smradlavy Schnaps, az z toho skoro blazni a usne
tieba i na hnoji. Pritom Schnaps by se m¢l pit jen trosku, tieba pii oslavé, nebo jako ,,Schlaftrunk*
pted spanim, a ne aby pak ¢cloveék vSechno kolem rozbijel a chtél se s kazdym bit. Posledné pan
Chudy honil celou rodinu po lese a kiicel, ze je sekerou vSechny pozabiji. Takovy ¢lovék je halt
Trotl skoro nadobro, protoze uz skoro nevi, co dé¢la, a tiesou se jim ruce, kdyz nedostanou pit.
Nekdy mivaji strach ze vseho, nejvic veCer za tmy, a tmavého okna. Tam pry vidi nejvic rizna
straSidla a bubaky, az se kvili tomu musi zase napit. Aspon trosku. Pak ale vic a vic, az jsou zase
opili a valeji se jako prasata. Nékdy ale mivaji strach ze vseho a nejsou ani trosku hrdi, kdyz se
potiebuji napit. Pro trosku $napsu pry naslibuji vSechno na svété, ale nedodrzi ani slovo. Presné
jako posledné. Sliboval pry dokonce i panu farafi pted oltafem Vv kapli¢ce nad lomem, ale stejné
zase vsechno propil a vyhnal pani Chudou i s détmi, ze museli spat u koni. Nevim, kde ten pan
Chudy bydli, ale na Schnaps si dam velky pozor. Moc velky achtung. Posloucham pana Alberta a
zapominam na ruku za Marikou, az mi skoro brni mravenci. Zkousim se vytahnout, ale ptitom
zavadim 0 Mariku vptedu. Divné, Zze to tam ma trochu vétsi nez ja. Ale moc piijemné mékké.
Opatrné se natahnu sahnout, ale Marika najednou prudce vstane a pleskne mi facku, a zas si klidné
seda a diva se otocené do svahu. Zato pan Albert se pak dlouho sy¢ivé sméje do pésti, az se mu
natiasaji ramena. Ze by mél z toho vazné takovou radost? Odsedavam si vztekle az ke kraji. ,,Na,
na!“ zatahne m¢ pan Albert zpatky a zas jsme s Marikou tésné u sebe jako kamaradi. Zas je mi od ni
ptijemné teplo a divné hezky. Uz se necitim ani urazeny. Odbocujeme ke kostelu, pak ku fafe.
Velebny pan nas uz ¢eka venku a jde nam vitavé naproti. Podavaji si ruce a velebny pan mé
s pozdravem pohladi. I potom m¢é pochvali, Ze jsem v uceni tak pilny. Odbiham hrdé k Marice a
tahnu ji celou cestu, aby se §la pfivitat, ale potad se tvaii zle. A kdyz ji chce pan farai pohladit,
ucukne mi i z ruky. Ale velebny pan ptesto fika mile, ,,po nasem®, ,,jak Panenka Maria, jak Panenka
Maria“ a mavne na prichazejici Bilou tetu na schodech do fary. ,,Tasche! Bubrle!* zaveli pan Albert
a hned vyskakuji na vz jak veverka. Trochu mé piekvapuje, Zze ke mné Marika natahuje ruce, at’
podavam, a pak mi pomaha s nesenim do schodd. Za nami je slyset, jak si 0 Marice povidaji, az se
ohlizi i Bila teta. ,,Tja!* vzdychne velebny pan. ,,Zkazit se mize vSechno, ale nastésti je to mladé!*
Naklanim se k Marice, ¢icham, ale nic zkazeného necitim. Proto se hned ptam, pro¢ teda nepachne,
kdyz uz je skoro zkaZzena. VSechny to rozesméje. Velebny pan mi pak vysvétluje, ze mi né¢kdy bude
pachnout i vonaveé vykoupany ¢lovek, protoze Si nedokaze vykoupat i hiisnou dusi. Jediné snad
u zpovedi. Zda se mi to ale divné. Copak to jde? Bila teta nas odvadi do domu fary a pak do jiného
pokoje nez minule, kde jsou vysoka kiesla jak kralovské triiny. Jsou tu jen obycejné stoly a zidle a
na stén¢ velka Cerna deska a na ni néco napsano. Zkousim to nahlas, ale jako bych vrab¢il. Fitejte.
U zadniho stolu uz sedi nékolik klukti a potad se hasteti, i kdyz je Bila teta uz oktikla, kdyz po stole
dokonce i lezli. Sedame si s Marikou hned k prvnimu stolu, a kdyZ Bila teta odejde, kluci se nam
vychechtavaji a strouhaji nam mrkvicku. A pofad 0 nas posmévacné Septaji a jakoby sislaji. Délam,
Ze mi to nevadi, ale vadi mi to hrozné€. Az bych je chtél za to vSechno zbit. Pfichazi ale usmévavy
velebny pan a pied cernou tabuli mavne hrozn¢ dlouhyma rukama jako velky ¢erny ptak a ukazuje,
abychom povstali, a nahlas fika ¢esky ,,Dobry den!* a ukaze, abychom to po ném opakovali. Ja
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